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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de l'offre demeurent les mêmes.
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La modification numéro 002 à cette demande d’offre à commandes est portée à apporter les modifications
suivantes:

Sous:  PARTIE 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION - 
           1.   PROCÉDURES  D'ÉVALUATION

Supprimer:

c)        L'équipe d'évaluation devra d'abord déterminer si trois (3) offres ou plus sont accompagnées d'une
attestation valide de contenu canadien. Si c’est le cas, seulement les offres accompagnées d'une attestation valide
seront évaluées selon le processus d’évaluation, sinon toutes les offres reçues seront évaluées. Si des offres
accompagnées d’une attestation valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, et qu’il reste moins de trois
offres recevables accompagnées d’une attestation valide, l’équipe poursuivra l'évaluation des offres accompagnées
d’une attestation valide.  Si toutes les offres accompagnées d'une attestation valide sont déclarées non recevables,
ou sont retirées, alors toutes les autres offres reçues seront évaluées.

Ajouter:

c)        L'équipe d'évaluation devra d'abord déterminer si deux (2) offres ou plus sont accompagnées d'une
attestation valide de contenu canadien. Si c’est le cas, seulement les offres accompagnées d'une attestation valide
seront évaluées selon le processus d’évaluation, sinon toutes les offres reçues seront évaluées. Si des offres
accompagnées d’une attestation valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, et qu’il reste moins de deux
offres recevables accompagnées d’une attestation valide, l’équipe poursuivra l'évaluation des offres accompagnées
d’une attestation valide.  Si toutes les offres accompagnées d'une attestation valide sont déclarées non recevables,
ou sont retirées, alors toutes les autres offres reçues seront évaluées.

Sous:  ANNEXE “A” - BESOIN

           3.  BIENS LIVRABLES

Supprimer:

EXTENSION - ANNÉE 1

 
$ ____________ 

                
Mètres110,000

Tissu pour les chemises
et les pantalons (blanc
& bleu clair)

4

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle
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EXTENSION - ANNÉE 2

 
$ ____________ 

                
Mètres110,000

Tissu pour les chemises
et les pantalons (blanc
& bleu clair)

5

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle

Ajouter:

EXTENSION - ANNÉE 1

 
$ ____________ 

                
Mètres40,000Tissu pour les chemises

blanc 
4

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle

EXTENSION - ANNÉE 1

 
$ ____________ 

                
Mètres50,000Tissu pour les chemises

bleu clair
5

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle

EXTENSION - ANNÉE 1

 
$ ____________ 

                
Mètres20,000Tissu pour les pantalons

blanc
6

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle
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EXTENSION - ANNÉE 2

 
$ ____________ 

                
Mètres40,000Tissu pour les chemises

blanc 
7

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle

EXTENSION - ANNÉE 2

 
$ ____________ 

                
Mètres50,000Tissu pour les chemises

bleu clair
8

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle

EXTENSION - ANNÉE 2

 
$ ____________ 

                
Mètres20,000Tissu pour les pantalons

blanc 
9

Prix unitaire ferme,
DDP,  Frais de

transport inclus, taxes
applicables en sus

Unité de distributionQuantité estiméeDescriptionArticle
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